
Ping Pong Bowling
ADVANCED

Bauanleitung
Assembly instruction
Instructions de montage
Bouwhandleiding
Instrucciónes de construcción

Manual de montagem
Istruzioni di montaggio
Инструкция по сборке
安装说明书
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� Alle Einzelteile, insbesondere bewegliche Teile sind falls 
 notwendig zu warten und zu reinigen.  
� All components, especially moving parts, should be maintained 
 and cleaned as necessary. 
� Toutes les pièces détachées et en particulier les pièces mobiles, 
 sont, si nécessaire, à entretenir et à nettoyer.
� Alle onderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien 
 noodzakelijk, onderhouden en gereinigd worden. 
� Es necesario mantener limpio y en buen estado cada una de 
 las piezas. Particularmente las piezas móviles.

� Todas as peças individuais, especialmente peças móveis, 
 devem ser submetidas à manutenção e limpas se 
 necessário.
� Se necessario, tutti i singoli componenti, soprattutto le 
 parti mobili, si devono eventualmente sottoporre a 
 manutenzione e pulizia.
� Все детали, особенно подвижные, 
 требуют ухода и чистки.
�  必要时应保养和清洁所有零件，
 尤指运动部件。

www.fischertechnik.de/FanClub
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� Achtung: Erstickungsgefahr durch kleine 
 Kugel und verschluckbare Kleinteile!  
� Warning: risk of suffocation due to small balls 
 and parts that can be swallowed!
� Attention : risque d’étouffement avec des petites 
 billes et des petites pièces pouvant être avalées !
� Waarschuwing: verstikkingsgevaar door kleine
 kogeltjes en inslikbare kleine delen!
� Advertencia: ¡riesgo de asfixia con las bolas y 
 piezas pequeñas que pueden ingerirse!

� Advertência: perigo de asfixia devido a esferas
 pequenas e peças pequenas que podem ser 
 engolidas!
� Avviso: pericolo di soffocamento a causa delle
 piccole sfere e dei piccoli pezzi ingoiabili!
� Внимание: Опасность удушения 
 маленьким шариком и 
 маленькими деталями!
�  警告：可能误吞的小球和小零件有
 造成窒息的危险！
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https://www.fischertechnik.de/ping-pong-bowling
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USA+GBD Spielanleitung Game Instructions
Nachdem du das Modell aufgebaut hast, kann es schon losgehen. 

Ziel des Spiels:  
Bei diesem Spiel geht es darum, alle Kegel mit der Metallkugel 
umzuwerfen. 

Der perfekte Wurf 
Baue die drei Kegel neben dem Spielfeld auf, wie es auf der 
Abbildung gezeigt wird. 
Lege dann die Metallkugel in die Wippe. 

Nimm jetzt den Tischtennisball und stelle dich etwa einen Meter 
vom Spielfeld entfernt auf. Du solltest so stehen, dass der offene 
Trichter in deine Richtung zeigt. 

Ziele mit dem Tischtennisball auf den Trichter und wirf ihn dann 
in den Trichter. Der Tischtennisball löst die Wippe aus. Die Metall-
kugel wird auf die Bahn gesetzt und rollt los. Unten angekommen 
rollt sie auf die Kegel zu. Trifft sie alle Kegel? 

Once you have set up the modell, you are good to go.

Aim of the game:
The aim of this game is to knock down all the skittles using the 
metal ball.

The perfect throw
Set the three skittles up next to the board as shown in the picture.
Then place the metal ball in the propeller 

Now take the ping pong ball and stand approximately one metre 
away from the board. You should stand so that the open funnel is 
pointing in your direction.

Aim the ping pong ball at the funnel and then throw it into the 
funnel. The ping pong ball triggers the propeller. The metal ball 
is placed on the track and rolls off. Once at the bottom, it rolls 
towards the skittles. Does it hit all the skittles?
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